
1. Exporter (Name, address, country) 

御社の会社名とご住所 

※国名は必須 

CERTIFICATE OF ORIGIN 
issed by 

The Kure Chamber of Commerce & Industry 

Kure, Japan 

2. Consignee (Name, address, country) 

輸出品を受け取られる会社名とご住所 

※国名は必須 

* Print ORIGINAL or COPY 
ORIGINAL 

3. No. and date of Invoice 

典拠のインボイス番号・作成日 

※インボイスの日付が署名申請日より後のものは不可 

4. Country of Origin 

当該製品の製造国 

5. Transport details 

輸送手段およびルート 

（例）From:積出国、国名 To:仕向地、国名 

   By積載船（機） 

   出港（予定）日：  

6. Remarks 

空欄が原則だが、輸出者の必要に応じて支払条件・

Order No.など日本の輸出者とその直接輸入契約者に

係る内容等を記載できる 

7. Marks, numbers, number and kind of packages; description of goods 8. Quantity 

 

梱包または容器等に表

示してある荷印・荷番

号 

荷印がない場合は、

Unmarked や No 

mark、N/Mなど 

  

 HSコード 6桁に相当する一般的な商品名 

※ブランド名や商品コードのみは不可 

 梱包数と種類（単位必須） 

 

 

                          

 合計数量及び合計梱包数（例）Total:    Kgなど 

 

  

 

 

 

商品ごとの具体的な数量 

（単位必須） 

 

 

 

9. Declaration by the Exporter 

The undersigned, as an authorized signatory, hereby declares that the 
above-mentioned goods were produced or manufactured in the country 
shown in box 4. 

   Place and Date: 地名（Hiroshima や Kure など）、サイン記載日 

 

 

 
(Signature)            サイナー様の直筆サイン 

 

 

 (Name)       サイナー様のお名前（ローマ字）タイプ打ち 

10. Certification 

The undersigned hereby certifies, on the basis of relative invoice and 
other supporting documents, that the above-mentioned goods originate 
in the country shown in box 4 to the best of its knowledge and belief. 

 

記載不要、会議所使用欄 
 

 

Certificate No.  記載不要、会議所使用欄 

 


